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F. 89 — 1068 (80— 984)

8 MAI 1989. — Arrété royal fixant le statut administratif et pécu-
niaire du personnel du Centre d'Informatique pour la Reégion
bruxelloise, —~ Erratum

-

Moniteur belge du 25 mai 1989, page 9001,

A Yarrété royal du 8 mai 1989 fixant le statut administratif et
pécuniaire du personnel du Centre d'Informatique pour la Région
bruxelloise, 'article ler, § 2, doit étre lu comme suit:

« XXIV — Organisme contrdlé par le Ministre de Ia Région bruxel-
loise ou le Secrétaire d’Etat & 1a Région bruxelloise qui a Yinforma-
tique dans ses attributions : Centre d'Informatique pour la Région
bruxelloise. »

N. 89 — 1088 (89 — 964)

8 MEI 1989, ~ Koninklijk besluit tot vaststelling van het adminis-
tratief en geldelijk statuut van het personeel van het Centrum
voor Informatica voor het Brusselse Gewest. — Erratum

Belgisch Staatsblad van 25 mei 1989, bladzijde 2001

Het koninklijk besluit van 8 mei 1989 tot vaststelling van het
administratief en geldelijk statuut van het personeel van het
Centrum voor Informatica voor het Brusselse Gewest, artikel 1, § 2,
dient als volgt gelezen te worden: '

« XXIV — Instelling die onder toezicht staat van de Minister van
het Brusselse Gewest of de Staatssecretaris voor het Brusselse
Gewest tot wiens bevoegdheid informatica behoort : Centrum voor

Informatjca voor het Brusselse Gewest. »

I

—

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

F. 89 — 1089 -

22 MAI 1989, ~— Axrété ministériel fixant pour la période trien-
nale 1989-1990 le montant total & partir duguel le concessionnaire
du Bassin de Campine pourra, & sa demande, étre dispensé de
continuer ses versemenis au Fonds A

Le Ministre des Affaires économiques et du Plan et le
Secrétaire dEtat a 'Energie,

Vu Pamrété royal du 3 février 1961 portant coordination des lois
relatives au Fonds national de Garantie pour la Réparation des
Dégats houillers, modifié par la loi du 28 juillet 1968 et par l'arrété
royal ne 39 du 25 aoiit 1987, en particulier Varticle 4, alinéa 2;

Vu Pavis émis par le Comité permanent des Dommages miniers

en sa séance du 12 décembre 1988;
Attendu qu'un représentant du coneessionnaire siége au Coniité
permanent des Dommages miniers et quil a été entendu,
Arrétent :

Article ler. La dispense de tout versement au Fonds A pourra, 4 la
demande du-.concessionnaire du Bassin de Campine, lui étre
accordée lorsque le montant total de ses versements & ce fonds aura
atteint la somme de 663 184 000 francs.

Art. 2. Le présent article est applicable 4 la période trien-
nale 1988-1990.

Bruxelles, le 22 mai 1989.

Le Ministre des Affaires économiques et du Plan,
) W. CLAES ) :
Le Secrétaire d'Etat & 'Energie,
E. DEWORME

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

—

N. 89 — 1069 v

22 MIEI 1989, ~ Ministerieel besluit tot vaststelling voor de drie-
jarige periode 1989-1990 van het totaal bedrag vanaf hetwelk de
concessionaris van het Kempense steenkolenbekken, op zijn
gaawaag, vrijstelling van stortingen in het Fonds A zal kunnen
ekomen

De Minister van Economische Zaken en het Plan en de
Staatssecretaris voor Energie,

Gelet op het koninklijk besluit van 3 februari 1981 tot codrdinatie
van de wetten betreffende het Nationaal Waarborgfonds inzake
kolenmijnschade, gewijzigd door de wet van 28 juli 1966 en door het
koninklijk besluit nr. 39 van 25 augustus 1967, meer bepaald op
artikel 4, tweede lid;

Gelet op het advies van het Vast Mijnschadecomité tijdens de
zitting van 12 december 1988; .

Overwegende dat een vertegenwoordiger van de concessiehouder
in het Vast Mijnschadecomité zetelt en dat hij gehoord werd,

Besluiten :

Artikel 1. De vrijstelling van alle stortingen in het Fonds A kan, .
op aanvraag van de concessionaris van het Kempense steenkolen-
bekken, hem worden toegestaan zodra het totaal bedrag van deze
stortingen de som van 663 184 000 frank bereikt zal hebben.

Art. 2. Dit besluit is toepasselijk op- de driejarige
periode 1988-1890.

Brussel, 22 mei 1989.

De Minister "/an Fconomische Zaken en het Plan,
W. CLAES

De Staatssecretaris voor Energie,

E. DEWORME

4

MINISTERE DES FINANCES N

F. 89 — 1070

7 JUIN 1989, — Arrété royal modifiant, en matiere de précompte
professionnel, "armété royal du 4 mars 1965 d'exécution du Code
des impbts sur les revenus (1)

—

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

. Vule Code des impbts sur les revenus, notamment :

— Yarticle 184; (
— larticle 356, modifié par les lois des 7 juillet 1972 et
22 décembre 1977;

Vu la loi du 7 décernbre 1988 portant réforme de I'impét sur les
revenus et modification des taxes assimilées au timbre;

MINISTERIE VAN FINANCIEN

b
| N. 89 — 1070

7 JUNI 1989, — Koninklijk besluit tot wijziging, op het stuk van de
bedrijfsvoorheffing, van het koninklijk besluit van 4 maart 1965
tot uitvoering van het Wethoek van de inkomstenbelastingen (1)

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van de inkomstenbelastingen, inzonderheid
op: )
— artikel 184;

— artikel 356, gewijzigd bij de wetten van 7 juh 1872 en
22 december 1977; .

Gelet op de wet van 7 december 1888 houdende hervorming van
de inkomstenbelasting en wijziging van de met het zegel gelijk
gestelde taksen;

‘(1) Voir note & la page suivante,

2

(1) Zie noot op de volgende bladzijde.




